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"To je umetniSka oblika, ki jo imam najraje, ker se dogaja v Zivo. Med odrom in avditorijem neogibno nastaja
neposreden odnos, ki ga pri filmu ne more biti. Pri filmu [...] lahko ljudje odidejo ven ali preklopijo, ne da bi to
vplivalo na film, ki se nespremenjen vrti naprej. Ce pa kdo pri Razdejanih vstane in odide, je to sestavni del celotne
izkusnje. VSe€ mi je interakcija med igro in publiko."”

Sarah Kane zanima gledaliS€e kot performativno dejanje, ki ga sproza gledaliski tekst. Interakcijo med igro in publiko razume
kot nekak3no ritualno dejanje, ki dobesedno trga in Zrtvuje protagoniste svojih dram, da bi dekonstruirala novodobni svet
manka etike in sprevrzenosti ideologij. Njeni teksti znotraj sodobne dramatike in gledaliS¢a verjetno najbolj radikalno kazejo
na dejstvo, da je utopija prihajajoCega boljSega sveta seveda nerealna in da gledaliS€e noce in ne more postati substitut za
realnost, da ne razpolaga s tem, kar Fischer-Lichtejeva oznaci kot transformativni potencial. GledaliS€e krutosti Sarah Kane
izreka tisto, o Cemer se ne govori.

V gledaliscu in skozi gledalis€e ho€e vedno znova spregovoriti o ranah, ki v svetu simulakrov in hiperprodukcije medijskih
vzporednih realnosti priCajo o tem, da smo izpostavljeni realnemu. Tako se vedno znova in radikalno vraca h krutosti, ki je po
Badiouju pomembna literarna tema tega stoletja. RazmiSljati hoce »o krutosti, ki je hkrati snov in vir literarne produkcije«.
(Badiou, XX. stoletje) O dejstvu, da »krutost v tem stoletju ni bila toliko moralno, temve¢ bolj estetsko vprasanje (Se en dolg,
ki ga imamo do Nietzscheja). Pomislimo na Artauda in na njegovo zahtevo po gledaliS¢u krutosti, na Bataillova razmiSljanja o
Zrtvovanju ...«

Ce 3e v slovens¢ini preberemo drobno knjigo, v katero je uokvirjena zaenkrat e edina v Sloveniji neuprizorjena, predzadnja
igra britanske dramatiCarke Sarah Kane s teZko prevedljivem naslovom Crave ali Skomine, in je pred kratkim iz8la v zanimivi
knjizni zbirki Prehodi XS zavoda Emanat (Ljubljana, 2008, prevod: Katja Kosi, spremna beseda: Primoz Jesenko), ta niz
poeti¢nih monologov, ki jih v primerjavi z njenimi prejSnjimi besedili Se mocneje odlikuje jezik, vzbujajo€ mocne vizualne
podobe, se spomnimo na naslednje dejstvo, ki je v veliki meri povezano s sodobnim (ne vec) dramskim in hibridnim
gledalis¢em oziroma uprizoritvenimi praksami:

(Receno z besedami Erike Fischer-Lichte) Sarah Kane in njene slovenske kolege, o katerih te€e beseda v naSih zapisih o
Zivem gledaliS€u za revijo Dialogi, zanima predvsem preobraZanje meja, »pragov — npr. med odrom in prostorom obg¢instva,
igralci in gledalci, posameznikom in skupnostjo ali umetnostjo in Zivljenjem«. Zanima jo gledaliS¢e kot performativno dejanje,
ki ga sproza gledaliSki tekst. Kaneova tudi v Skominah ustvarja scenarije za novodobna ritualna trganja temeljnih postulatov
in koordinat sodobne civilizacije: njenega manka etike. Pri tem, kot natan¢no poantira Jesenko, »zgodbe ni mogoce povzeti
enoznacno, centralna perspektiva odpove (...) Besede so asociativno goste in z zgodovino.«

Hkrati pa, Ce Se enkrat uporabimo Jesenkove besede »tekst pred nami klice, kri¢i po naselitvi v prostor-as (telesa), stavi na
mocC uprizarjanja ...« Sarah Kane tako zavestno vzpostavlja mocno interakcijo med igro in publiko, ki jo razume kot nekakSno
ritualno dejanje: dobesedno trganje in Zrtvovanje protagonistov svojih dram, da bi dekonstruirala novodobni svet manka etike
in sprevrzenosti ideologij. Njeni teksti znotraj sodobne dramatike in gledaliS¢a verjetno najbolj radikalno kaZejo na dejstvo, da
je utopija prihajajo€ega boljSega sveta seveda nerealna in da gledaliS€e noce in ne more postati substitut za realnost, da ne
razpolaga s tem, kar Fischer-Lichtejeva oznaci kottransformativni potencial. Da pa lahko — in to je verjetno najbolj
produktivna funkcija dramatike in gledaliS¢a — skozi Zrtvovanje in rituale izpostavlja dejstvo, da »boljSi svet ostaja utopija —
poslednja utopija dvajsetega stoletja«.
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